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ISLOTE , m. isl6té. Hot, petite ile deé-
serte.
ISMARLITA, adj. ets. V. AGIRENO &
SARRACENO.
ISOSCELES, ad. issdscélés. Géom. Isos:
cele, triancle qui w’a gue deux cotes eganx.
ISOMERIA, [. issoméria. Algébr. Iso-
mérie, réduction des fractions au meme
dénominateur.
ISRAELITA, adj. et 8. t'srfaé‘iﬂu.lsraiu
}ilgfsqui appartient an penple d’Israél, anx
uifs.
ISRAELITICO , adj. isrraélilico. Qui
appartient aux Israélites.
1STMO, m. istmo. Géog. Tsthme, langue
de terre resserrée entre deux mers ou deux
golfes. || Anat. Petite séparation entre le
laryox et le pharynx.
TTALIANISMO, m. italianismo. Ttalia-
nisme, locution italienne.
ITALIANIZAR, a. et n. tfalianizdr.
Italianiser, affecter les meeurs italiennes,
les locations iw!isnn%. e
ALIANO, adi. et s. ifalidno. Ifalien,
-le“i’[ta!ie. | ’Nauf d’Italie. [l Langue ita-
Fonne.
ITALICO 5 adj. itdlico. Ttalique, de
Iancienne Italie : Pueblo tldlico, ete.,

peuple italigue, efe.; baile ildlico, danse

1alique, théatrale, inyentée par Prlade et

Bathille. ill,Anl.iq. Derecho ildlico, droit
|

une ville italique, de ¢ité ro-
maine. || Secta ildlica, secte italigue, ré-

ndue dans la Grande-Gréee on ltalre: 1l
mprim. ltdlico, ialique ; eardeler ild-
lico, caractére italique, conché, ou cursive,

italique,

inventé par Alde-Manuce.

3, jbta. 3, onzieme letire de Palphabet
espagnui.]\ v. I consonne.||J. €., 1.-C.,
Jésus-Christ. || J. M., Jesus-Maria. | B.,
Jean-Baptiste.

JABALCONAR . a. jabalcondr. Poser
Jes chevrons d’un foit. .

JABALCONES, m. pl. jabalcinés.
Charp. Chevrons d’nn toit.

JABALE, m. jabalt. Mamm. Sanglier,
espece de porc sauvage. || Jabalé alunado,
sanglier miré, de 3 ans, dont les défenses
sont recourbées. 2

JABALIN, m.v. V. JABALL. .

JABALINA . I. jabalina. Mamm. Laie,
femelle du sanglier. [| Javeline, espéce de
dard long et menu.

JABALON., m. V. JABLLCONES.

JABALONAR . a. V. JABALCONAR.

JABALUNO, adj. jabalofine. Du san-
glier, de sa nature. :

JABARDEAR, a. jabardédr. Essainier.
%a dit d’un jeune essaim d’abeilles qui se
sépare du vieux. :

JABARDILLO . m. jabardillo. Dim. de
Jabardo. || Estaminet, tahagie, assemblée
de buveurs et de Tamenrs, [| Son local.

JABARDO, m. jabdrdo. Essaim, volée
de jennes abeilles séparées des wedles.q
Fig. Essaim, troupe de mauvais sajets, mul-
titude de barbares, ete.

JABATO, m. jabdlo. Mamm. Marcassin,
petit de la lale, qui snit encore sa meére.

JABEEA . ou JABEGA, f. jabeba. Sorte
de flute des Maures.

38BEGA , 1. jabéga. Tramail, frémail,
espéce de filet que l'on tend en travers
d’une riviére. || Plusieurs filets disposés en

un.
JABEGUERO, m. jabéguire. Prov.
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IiTEM, ady. #tém. ltem, de plus. || m.
Item, article de compte. || Iltem, le point de
la difficalté, ce dont il sazit: Eseesel
ftem, c’est la le point le plus difficile ; ese
es olro ilem, clest une aulre question;
item mas, item, de plus. P,

ITERABLE, adj. v. itérdblé. Qui peut
58 réitérer. 3 e

ITERACION, f. itéracion. Réitération,
action de réitérer, soneffet. || v. Répétition,
reproduction. & w3

¥TERAR, 2. v. Réitérer, répéter. V. RE-
PETIR. -

FTERATIVO, adj. iférativo. Jurisp. Tté-
ratif, fait plusieurs fois et par intervaile. ||
Réitéré : Orden iterativa , mandato ile-
ralivo, ordre, commandement ngrrahf..

ITERATIVAMENTE ., ady. iléraliva-
ménté. Jurisp. Plusieurs fois de suite, par
intervalle. V. REPETIDAMENTE.

ITERICIA, f. V. IcTERIGIA.

ITINERARIO, adj. ifinérdrio. Itiné-
raire, qui concerne le chemin, la_route
qu'on doit suivre : Pilar ilinerario, po-
teau itinéraire, placé daas un carrefour, et
qui indique les routes. || m. Itinéraire, mé-
moire de voyageur. || Note des !3eu_x oul’on
passe en voyageant, || Fig. Itinéraire, note
des aventures de voyage, de ce que l'on a
remarqué. || Mil. Offieier énvoyé en avant
pour préparer les logements des chefs et
des officiers. [| Ifinerarios, pl. Ttinéraires,

rieres en voyage ou pour levovage. || v.
glar. V. DERROTERO. f o)

IVA, f. iva. But. Ive, iveite, ive’ mus-
quée, chamépitys, pelit-pin, plante an-
nuelle, basse, labice, apéritive, vulnéraire,

aromatique; pour les nerfs.
IVEHNAL, adj. v. V.INVERNAL.

J.

Andal. Pécheur au tramail. || adj. Qui con-
cerne ce genre de péche. :

JABE%[‘-‘E, m. jabéké. Mar. Chebee ou
chabec, bitiment de guerre & voiles ef @
rames sor la Méditerrande.

3ABi, m. jabi. Espéce de pomme sau-
vage trés-petite. || Espede de raisins de Gre-
nade, & grains trés-pefifs.

JABINO , m. Prov. V. CHAPARRO.

JABLADERA, f jabladéra. Jabloire,
instroment pour jabler les douves d'un
tonneau. -

JABLE, m. jdblé. Jable, rainure, en-
taille dans les douves pour arréter les picces
du fond du tonneau. || Leur extrémité.

JABON, m. jabon. Savon, pite faite
d’huile ou de graisse et d’un aleali, pour
dégraisser. || Fig. Tout ce quisert a dégrais-
ser et & blanchir. || Fig. fam. Jabon de
Palencia, battoir des blanchisseuses. || Fig.
Volée de coups de baton. || Prov. Andal.
Jabon de piedra, savon trés-dur en bri-
que: fiz. fam., conps frappés avec le linge
sur la pierre du lavoir. || Loc. fig. Dar un
Jjabon, savonner, réprimander.

JABONADO , m. jabonddo. Savonnage,
action de savonner. || Nettoiement par le
sayon. |} Linge sayonné ou 3 savonner.

JABONADURA , {. jabonadovira. V. JA-
BONADO. || Jabonaduras, pl. Savonnage,
ean de sayon.

JABONAR, a. jabondr. Savonner,
nettover ave¢ du savon. || Fig. Savonner,
réprimander.

JARONCILLO, m. jaboncillo. Savon-
pette, boule de savon préparé. || Morceau de
savon avee lequel un tailleur frace la coupe
d’un habit, efe.

JABONERA , f. jabonéra. Saponaire,
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IVERNAR, n. v. V. INVERNAR.

IX1A, f. fcsia. Bot. Ixie, plante iridé;
fleurs en corvmbe ou en épi plat : de nop,
breuses variétés, a racine gluanfe | Jigl
beuse. ;

IXION, m. fesidn. Astron. Txion, ppe
tellation e la_couronne australe ; conglel:
lation d'Hercule. 3

IXODO . m. icsédo. Ixode, tique gy
chiens, efe.

_1ZA,f. #za. Boh. Fille publigue. |} My
Etague, action de hisser les vergues,
Interj. Iza!iza! hisse! hisse! Impéc‘,{
v. [zar, hisser.

YZADO, m. izddo. Boh. V. Awiyg
BADO. 3

IZAGA, m. izdga. Jonchaie, lien reg.
pli de jones.

¥ZAR, a. izdr. Mar. Hisser, [aire mg

ter, tirer en haut : lesvoiles, lesvergues o
IZQUIERDA ., f. V. SINIESTHA.
1ZOUIERDEAR, n. izkierdédr. Prendy
3 gauche: agir travers, a contre-ses )
Se jeter hors de la bonne voie.
I1ZQUIERDO », adj. et s. izkitrdo, G
che, le colé gauche, le coté du corps gus
tourné vers le conchant quand on regad
le nord. || L'oppesé de droit = Pié izquis
do, mano izguierdd, pied gauche, my
gauche. [| v. Gauche, mal fait, mal o
qui nlest droit. || Jarreté. Se ditduce
val dont les jambes de_derriere sonffur
nées en dedans. || Blas. Sénestre, la gl
|| Loc. adv. 4 la izquierda, 3 gauche:fe,
echarlo todo & mano tzquierda, press
interpréter tout en mauvaise paif.|Ga

cher, qui se sert ordinairement de la s

gauche.

savonniére, plante aquatique quicontient
unesubstance savonneuse, puamnlrﬁcﬂnl_lf.
JARONERIA , . jabonéria. Savnmens,
lien ot Pon fabrique le savon. 3
JABONERO , m. jabonéro. Saponnier,
fabricant ou marchand de savon: I
JABONET'E,‘m.JV. JanoxoiLTo. i Ja
bonele de olor. V. JARONCILLO.
JABON‘;)SI(}, adjl._jgbfnduu. Sayenneus,
ui tient de la gualité du savon.
: JACA . f. idca,. Bidet, pehit cheralfuriet
ardent. \'}HAC.I. s
JACAPU, 1. jacaposs. Oruith:
oiseau du H;ésil qui a la taillede Faloueile,
la queue et la jambe conrtes, 1e m‘i:
tout mneir, hors une tache rouge 05
e te de
JACARA, £ jdcara. Cantate, ST
petit poéme’irrique en récitatifs, ?itch:;ls
en musique. || Air a danser. [|La Jmnuit
Réunion de jeunes geps ﬁh;ﬂﬂi{“‘éamm
dans les rues. [| Fam. [/ennui qo anen,;ungf-
de les entendre. || Fable, contes ‘::'M Jo ot
|| Loe. fadm. No estoy para jacaras;
suis pas disposé a rire.
SACARANDANA, I. jacaranddna Bk
Réunion, troupe de mauyais sq:fti: .
[| Leur argot ou langage partictycte o
SACARANDINA, f. jacaran ®s T,
V. Jicarsnpani. || t_)a.nta.tmei 591:,': Bocst
fife cantate de manyais liea. || Ghics

du chantenr. : e
JACARANDINO 5 adj. jacarandin®

la cantate. V. JACAEA. e
JACAREAR, n. mcaré{fl:;.ns - "‘li”’EJ

cantates. || Chanter 1a puit dans K
Fam. Faire des contes, %isilshls{mrﬁ.

yer, fatizuer par ces recl’s. o
B CARERO, 1. jacarére. Chask
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par gait, deseuvrement, elc., qui fredonne
{ogjours- “ Rienr aimant i plaisanter.
JAGARO, m. idcaro.Bravache, fanfaron,
jctateor || 4 lo jdcaro, en faux brave,
ayec jactance. 3
JACENA, f. jacéna. Archit. Tasseau,
tre qui porte les solives.
JACER.a. v. V. TIBAR, ARROJAR.
JACERINA, [. jacérina. Cotte de mailles
frés-lice. : =
JACERIRO, adj. jacérino. Qui tient de

"acier. = -
h.;aclm‘[m, f. jacintina. Minér. Hya-
cnthine, sorte de pierre précieuse qui tient
de Uhiyaciuthe. .

JACINTINO, adj. jecinfino. Hyaciuthin,
cenlenr d’hyacinthe. || Hyacinthin, qui a
rapport @ Uhyacinthe. :

JACINTO, m. jacinfo. Bot. Jacinte on
Hyzcmthe, pllante liliacée, l_:ull.;eusc, a fleur
printaniére. || Sa fleur. || Minér. Hracinthe,
pierre préciense, bleudtre, de Ia nature du
grenat. || Zacinthe, plante dont les fenilles
gont excellentes contre les verrues. || adj.
Hracinthe, d’un bleu tirant sur le violet.

JACIO, m. jdcio. Mar. Calme plat.

JACO, m, jdco. Bringue, petil rhua].
Sszum, vétement militaire des Romains.
Sagum ou saie, vélement militaire des Per-
g el des Francs.

JACOBEA, [ jacobéa. Bot. Jacobée,
berbe de St-Jacques, radiée, agreste, vivace,
fibevalnéraire, résolutive, détersive.

JACOBINO, NA, adj. et s. jacobino. Ja-
wbim, membre de'la société politique, dite
des Jacobins, partisan outré de la démocra-
fie, des mesures arbitraires et tyrannigues.

JACOBINISMO,, m. jacobinismo. Jaco-
binisme, svstéme des Jacobins. || Démoera-
tie tyrannique || Despotisme brutal et san-
gunaire exercé par on an nom du peuple.

JACRA, m. jdora. Chim. Jacre, sucre
fiit avec le vin de cocotier ou palmier.

JACTANCIA , f. jacldncig. Jaclanee,
yanterie, lovange de soi par vanité,

JACTANSIOSAMENTE , ady. jaclan-
ciossaménlé. Avec jactance. 3

JACTANCIOSO ., adj. jactancitsso. Jac-
fancieux, jaclateur, qui a de la jactance,
qui Pexprinie.

JACTARSE, r. jacfdrsé. Se jacier, se
vinler avec jactance, se donner des lonan-
EES A s01-méme,

JACULATORIA, I. jacoulaloria. Jacu-
laloire, oraison courte et fervente partant
dueeir. Se dit de toule priére courte et
ferveate.

JADA, | jada. V. Azapa.

JADE, m. jddé. Minér. Jade, pierre ver-

ire rés-dure ; néphrite, pierre néphréti-

que.

JADEAR . n. jadédr. Haleter, respirer
tquemment, péniblement, en soufflant.

JADEO . m. jadéo. Respiration génée
dané personne essoufflée.

JADIAR, a. jadidr. Prov. Arag. Fouir
arec la houe.

JAECERO, m. jaécéro. Harnacheur, ou-
Tnier qui fait des harnais.

JAEN. adj. jaén. Se dit d’une espece de
Taisin.

JAEZ. m. jaéz. Harnachement, tous les
Bacnais || Fie. Acabit, qualité bonne ou
manvaise d'noe chose. || Acabit, genre de
taractere. || Boh, Habits. _[} pl. Jaeces.

JAGRA, m. jdgra. V. JACRA.

IJAGUAR, m. jagoudr. Mamm. Jaguar,
tigre espagnol, d’Amérique, nomnié par les

Eers conquérants javardo ou jauardo,
Bﬂt les Francais firent Jjaguar, que les

paenols lenr ¢mpruntent mainteoant : a
Melque rapport avec la panthere.

JAGUARETE, m. jagouarété. Mamm.

fuarete, variété moire du jaguar.

; 'lf-‘GU“EG“’ m. jagoudrgo. Bot. Lédum

R I&le, plante de la famille des bruyeres.

-l.in]annan, a. jaarrdr. Crépir un
i, lenduire de platre.

WJAHAIKRO, m. jadrro. Crépi, enduit

T un mur.

JALARA, T. jaldpa. Bot. Jala

\, f. : ; p, mer—
:f;’:l' ehll Pérou, belle-de-nuit, plante médi-
'olu: ‘-Jﬂiap'.rgcmv d’une espéce de eon-
“'“5 'Amérique, bon purgatif.
LEEGAR, a. jalbégdr, V. ENIALBE-
XSP.~FR,

JAN

GAB. |[ Fig. Embellir Ia pean avec un cos-
mélique. || Jalhegarse, r. Seseryir de cos-
métiques pour le yisage.

JALBEGUE, m. jalbéqué. Blanehissage
d’on mur. || Fig. Cosmétique blaac, fard sur
le visage.

JALDE, adj. jaldé. Janne doré.

JALDO, adj. V. JALDE.

JALDRE, m. jdldré. Véner. Counlenr des
01seanx.

JALEA, . jaléa. Gelée, suc, jus d'un
fruit coagulé et sucré. || Loe. fam. Hacerse

una jalea, se passionner tendrement, V.
DERRETIRSE.

JALEAR, a. jalédr. Véner. Animer les
chiens & fa chasse. || Claquer , applaudir nn
dansenr. || Adresser des propos galants 3 une
femine. || n. Danser sur un air vif et animé.

JALEO, m. jalto. Véner. Hare, cri de
che!sse. |! Bruit de gens dans la rue, conles-
tations. || Fam. Mouvements animés, gra-
eienx, en marchant. || Air de dapse trés-
anime. || Cette danse.

JALES, m. v. jdlés. Grossa foile sur nn
fardean de marchandises.

JALETINA, f. jalétina. Gelée trés-épu-
rée, siicrée, faite avec le jus d’un frait. ||
Gélatine de blanc de volaille et de tres-
ieune veau. || Gélatine, substance animale
coagulée.

JALMA, [. V. ENJALNA.

JALMERO, m. jalméro. V. ENJALMERO.

JALON, m. jalon. Jalon, biton planté
pour tracer une ligne droife sur le terrain.

JALONEAR, n.eta. jalonédr. Jalonuer,
planter des jalons.

JALLULLO, m. jailloitllo. Sorte de
géteau cuit sous la braise en Andalousie.

JAMAICANO, NA, adj. ets. jamazcdno.
Géog. Jamaiquain, de la Jamaique.

JAMAS, ady. jamds. Jamais, en aucun
temps, en aucune oceasion, en aucun cas. ||
v. V. SIEMERE. || v. Quelquefois, un jour :
st jamas, si jamais, si un jour, une fois,
quelquefois. || ady. Jamas , por jamas,
en aucun femps, pour foujours, & ou pour
jamais. [| Por siempre jamas amen. V.
SiempRE. || Jamas dg los Jamases, 3 tout
jamais. || Para ¢ por siempre jamas, pour
toute une éternité. || Nunca jamas, ja-
mais.

JAMAVA. m. jamdva. Jamavas, taffetas
des Indes 4 flenrs d’or.

JAMEA , f. jimba. Jambage, pied-droit
de porte. || Allége, petit mur daus une
embrasure, || Dosseret, petit pilastre sail-
ant.

JAMBAJE. w. jambdjé, Jambage, pied-
droit de porte, montant. || Jambage, chaine,
assise de pierre. || Petit mur latéral sous le
manteau d’une cheminée.

JAMBICO, adj. v. V. Yimpico.

JAMBO, m. v. jdmbo. V. Yango,

JAMERDANA, f. jamerddna. Lien on
Von jeitele rebutdes animaux de boucherie.

JAMERDAR, a. jamerddr. Dépouiller,
vider un_ animal abatiu. [| Fig. Laver a la
hate, mal.

JAMETFE, m. jamélé. Sorte de foile an-
ciennement en usage.

JAMETERIA ., [ jaméléria. Prov.
Murc. Flatterie, adulation. V. ZaLAMERIA,

JAMILLA, f. V. ALPECHIN.

JAMON, m. jeamodn. Jambon, cuisse on
épaule de pore salé. V. PERNIL.

JAMUGA ou JAMUGAS, f. jamoiga,
jamotigas. Selle de femme & dossier, ponr
étre commodément assise sur sa monture :
panneau.

JANDALO, adj. jandalo. Se dit de Pac-
cenl, des inlonations agréables du langage
des Andalous, et de lenr démarche, en ap-
parence E’Iﬂ‘l.’(‘ll"(‘-.

JANDIROBA, f. jandiroba. Bot. Jan-
dirobe ; plante rampante de I'Amérique
méridionale, a fruit en coing.

; jA.\'GA(‘., m. jangde. Toile de coton des
naes.

JANGADA, f. jangdda. Mar. Radeauim-
provisé daus un naufrage avec les fragmenfts
de la miture du pavire. || Loc. fig. fam.
Hacer una jangada, faire une fausse ma-

neEuvre.
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JANGUA, f. jdngoua. Espece de chae=
loupe canonnicre,

ANIPABA . f. jantpaba. Bot. Jani
Janipaha, G(’?]]I’DHEPI‘ oupﬁr“n‘n:a rnivr‘,J a"r'll::e,,
dAmériqne, 4 fruit de la savenr du’ coing.

JANOVARO, m. jandvero. Mamm.
Jancvare, quadrupede de PAmérique, es
péce de jaguar, on (rés-probablement Ie
Jjaguar lni-méme sous upe variante de nom.

JQNSENIS.\IO, m. jansénismo. Hist.
ecclés. Jansénisme, doctrine des jansénistes.
Il Opinions particuliéres sur la grice et fa
prédestination, || Jansénisme, morale reli-
gieuse trés-austére. || Llopposé du moli-
nisme.

JANSENISTA, adi. et s. jansénisia.
Jﬂll.‘-f'lllﬁll“, seclaire, homme dévot et trés-
austére, IJ Partisan du jansénisme, de Jan-
sénius, d'une morale trés-austére.

JANSENISTICO , adj. jansénistico.
Jansénien, de Jausénius, des jansénistes. ||
v. Jansénistique.

JANTIO, m. jdnthio. Bot. Glaiteron,
pelit gloutéron, petife bardane, grapelle,
vlante aquatique : le suc et les fenilles pu-
rifient le sang; la semence infusée chasse la
gravelle.

JANTOLINA . f janfolina. Santonine,
plante vermifuge. [| Barbatine, semence
menue, chande et amére, remeéde, poudre
contre les vers.

JANUAL, adj. janoudl. Janual, i deux
faces comme Janus. || Qui eoncerne Janus.
|l m. Antig. rom. Janual, gatean de farine
nonvelle, de sel, d'encens et de vin, offert
a Janus, en janvier.

JAPONENSE, adj. ef 5. V. JAPONES.

JAPONES, SA, adj. et s. japonés. Japo-
nais, du Japon.

JAQUE. m. jdké. Matamore, fanfaron.
|| Mauvais sujet. || Echee, attaque au roi et
.1 la reine, dans le jem des échecs : dar
jaque al rey, donner échee an roi; poner
en jaque, mettre en échee; jaque mate,
échec et mat, perte de la partie pour le
jonenr qui le recoit. [| Loc. hig. fam. Jague
de aqui, allez-vous-en, décampez; estar
muy jaque, se montrer fort résolu; poner
en jaque, metire en échec, compromeltre,
exposer quelqn’un 3 un désagrément-

JAQUEAR , a. jakédr. Donner échec. [|
n. Faire le matamaore, le ponrfendenr.

JAQUECA, f. jakéca. Pathol. Mizraine,
névraleie, douleur dans le milien de la
téte. || Mal de téte avee fatigue, éblouisse-
ment, impossibilité d’agir, et méme avec
fievre, souvent périodique.

JAQUEL. m. Blas. V. CUADRO.
_JAQUELADO ., adj. Blas. jakéldde.
Echiqueté, en forme d’échiquier.

JAQUERO, m. jakéro. Peigne propre a
donner aux cheveux une facom particu-
ligre.

JAQUETA, [. v. jakéla. Jaqueite, habil-
lenient court de paysan , d’enfant. ¥. Cui-
QUETA,

JAQUETON, m. jakéion. Avgm. de
Jaque. [| Homme franc qui va rondement,
hard{lmenl en tout.

JAQUIMA, f jdkima. Tétiére de cheval
improvisée avec le licon. || Le licon_

JAQUIMAZO, m. jakimdzo. Equivalent
du coup d’étriviere du frangais. || Fig. Mau-
vais traitement.

JARA, {. jdra. Bot. Lédum, plante de Ia
famille rfe% bruoyeres. || Fleche de bois trés-
pointue, durcie au fen. || Jura cerval, sorte
de ciste, arbrissean rosacé de Pespece de
ceux qui donnent le laudannn.

JARABE. m. jardbé. Sirop, liqueur su-
crée et épaisse, faite avec le suc d'une plante
on le jus d’un fruit. || Fig. Toute boisson
trop sucrée. || Loc. fiz. fam. Todo eso np
es mas que jarabe de pico, 6 es jarabe
de pico, ce sont des paroles.

JARABEAR . a. jarvabédr. Siroper,
meéler de sirop, par ordre du ménircin-ﬁ o.
Siroter, boire avec plaisir du sirop. || Jara-
bearse, r. Fig. Prendre beaucoup de tisane,
étre dans les remédes.

JARAL, m. jardl. Lien bruyéreux, cou-
vert de bruyéres. || Fig. Chose, affaire com-
pliquée, embronuillée,

JARAMAGO , m. jaramdgo. Cran,
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€ranson, cram,stjjs;:é\*c de raye sauvage,
digestive, vomitif doux. ]
E;ARA:'\IUGO, m. jarafoigo. Fretaré_,
menu poissen qui serf d’appit aux p
eheurs pour pécher le gros.
33!!;.1.\, f_jardna. ).igiv«:. i P_éle-mé?e,
bruit, confusion. || Fie- Folitrerie, passe-
mps bruvant enire jeunes gens.
teJ]KIlANDI.\“A, f. jarandina.Boh. Troupe
e filons. i b
¢ JARANEAR, n. jaranédr. Faire da
bruit, do tapaze en s'amusant. r
JARANER®, adj. jaranéro. Se dit du

senr qui ke saif s amuser quen falsgnt
}Jae]'::l}: npq:ie brait. || _qune homme d'un
caractére gai, ef qui aime beaucoup a plai-
sar:il‘::iAz{}, m. jardzo. Blessure d’une
fleche décochée.

JARCIA, f. jdreia. Gros paquet eonte-
nant des choses divérses, on de méme nature,
pele-mele. [| Jarcias, pl. Mar. Agrés, voi-
les, cordage, pnul:eis, etc. || Filets et autres
1 enis de péche. s Ta i
ms)i;u‘{:nnxz m. Eiardm. Jardin, lieu clos ot
Yon ecultive des fleurs, des légumes, des
arhres. || Fie. Pays fertile en fruits, efe. ||
Métaphor. Latrines d’un vaisseau. || Cou—
leur sombre de Vémerande jardmeuse. 1§
Boh. Boutique, foire. || Jardin baldnico,
jardin botanigue pour lessimples el plantes
médicales. || Jardin é la inglesa, jardin
anglais, mienx pittoresque. 5

JARDINEA, adj. jardinéa. Minér. Jar-
dinée. Se dit des pierres fines qui présen-
fent des glaces, des fissures, efe.

JARDINERIA , [ jardinéria. Hortf.
Jardinage, artde cultiver un jardin.

JARDINERA, f. jardintra. Jardiniére,
meuble d’ornement qui supporte nne eaisse
daps laquelle on cultive des fleurs. [} Art
culin. Jardiniere, mets composés de diver-

ortes de lézumes. e
sesxi!:mmmﬂ, m. jardinéro. Jardinier,
qui cultive, sait dessiner, faire cultiver un
jardin. £ 5
= JARDINISTA, m. jardinista. V. JirpI-
KEs0. || Celui qui aime les jardins et leur
calture. i 3

JARETA, [, jardfa. Coulisse dune éoffe
dans laquelle on fait glisser un cordon. ||
Mar. Bhindage, blindes, trongons de vieux
cables qui garnissent le flanc du vaissean
pour anortir le boulet.

JARETERA, f. V. JARRETERA.

JARIFE, m. V. JERIFE.

JARIFO, adi. jarifo. Fier de ses beaux
habits, desa honme mine. L%

JARO, adj. jdro. Se ditdu pore qui tient
du sanglier par la roideur de ses soiesgris-
noirdtres. 2

JAROPAR, a. jaropdr. Droguer, faire
prendre des potions lm’dn‘(‘ma]cs. !IQ Fig.
fam. Plaisanter en offrant 3 quelqu’un une
bonne liguenr ponr du julep.

JAROPE , m. jardpe. Méd. Julep, po-
tion médicinale, composée de sirops et d'eaux
distillées. || Fiz. Brenvage amer.

JAROPEAR, 2. V. JAROPAE.

JARRA, f. jdrra. Jarre, grande cruche
en ferre ruite , conlenant une provision
d’ean. || Orden de la jarra, ancien ordre
de chevalerie dans PAragon, ordre de la
Jarre, du Lis, du Griffon. i . fam. Po-
ner los brazos en jarras, metire les
poings sur les hanehes. 2

ZARBEAR, n. jarrédr. T.bas. Remplir
et vider souvent le pot de vin. Il Aller sou-
vent avee la cruche a leau. B

JARRERO, m. jarréro. Potier, qui fait
et veud de la poterie, de la vaisselle de
terre. || v. V. TABERNERO.

JARRETAR. a. v. V. DESIARRETAR. ||
Fig. Enerver, affaiblir.

JARRETE, m. jarrété. Anat. Jarret,
partic postérienre du genou. || Jarret, en-
droit ou se plie la jambe de derriére des
animaux. || Arehit. Jarret, bosse d'mne
woute. [| Bot. Jarret, longue branche nue. |
Partie du wors d'un cheval. || Mathém. Jaf:
ret, point qui s'éloigne d’ane courbe, qui
la vompt_|| Loc. Tener buenos jarreles,
avoir un bon jarcet.

JABRETERA, f. jarrétéra. Jarreticre,
ruban, courraie pour lier le has, efe,, sur

JEF

la jambe. || Boucle qui_serre la culofte an
jarret. || Orden de la jarrefera, ordre de
la Jarretiére en Angleterre. vy
JARRO, m_jdrre.Ga: gouletie,aiguiere,
pot & Vean. || Fam. Echarle 4 uno un
jarro de agua, refroidir Venthousiasme
de quelju’un, lui dter une illusion, faire
tomber son espoir dans Peau.

JARRON, m. jarron. Augm. d_e_ Jarro.
[{ Vase dornement. [| Archit. Piédouche,
petit piédestal.

JASA, . v. V. SAIADURA.

JASADOR, m_v. V. SUADOR.

JiSAR, a. v. V. 583AR. £4

JASPACATO , m. jaspacdlo. Minér.
Jaspachate, pierre précieuse, cOmposes de
jaspe vert et d'agathe. p

JASPE, m. jaspé. Minéc. Jaspe, pierre
bizarrée de la nalure de lagale. il Vule.
Marbre bigarré. || Fig. Ge qui inule le

Jﬁﬁspmm,adj. jaspéddo.Jaspé,  cou-
Teur mélangée comme le jaspe: Flor jas-
peada, marmol jaspeado, fleur jaspée,
arbre jaspé. 5
mJASP]EApI)GRA, f. jaspéadofira. Jas-
pure, action de jasper, son effet.
JASPEAR, a. jaspédr. Jasper, bigarrer
en imitant le jaspe. ~ ° it
FASTIAL, m_ justidl. Serpilliere, grosse
toile claire. [| Pan de mur. 5

JATEO, adj. jateo. Sc dit d'um pefit
chien qui chasse le renard..

JATO, m. idlo. Veau. V. BECERRO.

JAULA, f. jdoula. Cage, petite loge en
fil de fer om en osier pour les oiseaux. I
Loge en fer pour les animaux, Jes fous fo-
rient, les captifs. || Fiz. fam. Cage, les qua-
tre murs d une maison ; demeure étrorte,
prison. || Loc. fam. Aperrearse en la

jaula, donner de fa téfe contre un mur;, se
démener, se débatire, s'agiter, se remuer
violemment de désespoir, de dépit, efc.

JAURIA, f. jaouria. Meute, troupe de
chions de chasse. [] Par extens. Chien de
garde d'nne grande maison de campagzne,
d’an chitean, ete. || Perro guion de la
caza , vieux chien bien dressé, que les
autres chiens snivent volontiers. i

JAUTO ., adj. idouto. Prov.Arag. V.

050. :
3 JAVANES , SA, adj. ets.javands. Géog.
Javanais, de lile de Java.

JAVO, adj. et s. V. JAVANES. x

JAYAN, m. jaidn. Homme de taille gi-
gantesque, de force herculéenne. || Boh.
Chef des filous. 3

JAZARINO, adj. jazarino. Géog. Algé-
rien, qui est d'Alger. || Algérien, qui appar-
tient & Alger ou a ses hahilan{s.

JAZILLA, f. jazille. Trace, vestige que
laisse une chose gui a éié lopglemps en
terre.

JAZMELEA , f jazméléa. Pharm. Jas-
mélée, huile tirée des fleurs de la violette
blanche. =

JAZMIN, m,jozmin. Bot. Jasmin, ar-
buste sarmenteux. || Sa flenr monopétale,
odorante. Il Son edeur. || Jasmia blane, &
fleurs béchiques, narcotiques, anodines. f|
Jazmin real, jasmin de VEspagne. || Jas-
min, terme de comparaison de blancheur :
Blanco como el jazmin, blane comme le
jasmin.

JAZMINEAS, f. pl. jazminéas. Bot.
Jasminées, fal{}i l?e des jasmins.

JEBE, m. V. ALUMBEE. :

JECTICACION, f. jecticacin. Méd.
Jectigation, tressaillement du pouls indi-
quant le treoble du cervean. [} Jectigation,
jactation simple, espece d épilepsie.

JEFATURA (POLETICA) , f. jéfalotira.
Préfecture, charge, fonction, dignité du
premier magistrat d’ome provinee. || Son
hotel, ses bureanx. s ;

JEFE, m. j¢fé. Chef, celui gqui esta la
téte de..., qui a la supériorité, t'(' comman-
dement, la primanté. {| _Cllef, général d’ar-
mée. || Chef, eolonel d'un_régiment . chef
par rapport a tous les individus du corps
qu’il commande. || Chef, commandant d'un
bataillon, ehef pour tous ses individus. ||
Tout officier supérieur au grade de capi-
taine dans une acception générale. || Jefe

politico, préfet. || Blas, Chef, pitce au haut
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de I'écu et qui en occupele tiers. [[ Jefe g,
escuadra, contre-amiral.
JEMA, f_jéma. Partie d’'une poufre w
conserve Pécorce. || Gemme, sel marip b
se tronve dans les terres. y
JEMAL, adj. jémdl. D'un demi-piedy,
long. V. JEME.
JEME, m. jéme. Espace que mespray
Vindex et le pouce, écarlés en fnnnhe_ﬂ
Fam. Visage f:femme. :
JEMOSO, adj. jémosso. Se dif dy
poutre qui a de P'écorce. :
JENABE ou JENABLE , m. jindll;
V. Mostaza. : 3
JENGIBRE, m. jéngiiré. Bol. Gings
bre, planfe, espéece d’amomum des g
sa racine aromatique, ftrés-fortifianle ¢
tres-fchauffante , stomachique, digesty
carminatif, prolifique ef alexipharmagee
JEOVA ., m. jéood. Jéhovah, wn
noms que Tes Tsradlites donnent 3 Dieg |
Jéhovah est employé avssi par les dii.
tiens, surtouf en poésie. :
JEQUE, m. j¢ké. Homme ancier, Py
mENre, SOUYeTdin on gonverneur d'unegn
vince. || Prov. Arag. Poche defsn
¥. JAQUE. k:
JERARQUIA, f. jérarkia. Hierdy
ordre et subordination des anges, ds
grés de lélat ecclésiastique, de cem
ont Pantorité, || Jerarquéa celests, b
chie ctleste; jerarguia de poderesse
hiérarchie de ponvoirs. [I V- CATESORL |
|l Fig. Classe, rang, position sociale.
JER ARQUICAMENTE, adv. it
ménté. Hiérarchiguement, par. lnmuf.,
selon la hiérarchie - Gobernar jerirgus
menle, gouverner hiérarchiquemeat
JERARQUICO, adi. jérdrkico. i
chigue, ¢t;z Iia_ !néralr_rlue: Orden jeie
ico, ordre hiérarcingue.
qu.;:;iimaj m. jerktéa. ’.\:lamm. j"h.
gerhois; l};l‘-;]’i;{i,‘ qua-l;gede rosgan,i
aties de devant tres-courfes.
P SEREMIADA, f. jérémidda. et
1 Fig. fam. Plainte fréquente et rporime
JERGA, . iérga. Grose ik B
Gros drap, éloffe qui n’estpas fine. || Arot,
Jangage particulier des fitous, reprisdeis
tice, etc. V. GERmANiA. || Eig. Langaze -
intelligible; verhmge.é P
JERGON, m. jergon. Ialsse
toile rempli’dc paille, ete. ] Oemdrg;
paille. || Fiz. Habit troplarge. homme
trop gras. || Fig. fam. Le venire. e
JERGUILLA , I jerquilla. Etol
1ézére, soie ou laine, ou Emﬂaflgé& 3
JERIFALTE , m. jérifdlle. Gerfaut, o
seau de proie du genre du facon, E;U_w
en rnnd;lze p‘lius grand et le plus for
ceux que Yon dresse. 3
JERIFE, m. jérifé. Chér, deceais
de Mahomet: prince a:rahe ou'mam-t.“iL
JERIGONZA, f. jéngpm,\ 'Gm{m-
|| Fig. Chose incompréhensible uuu_e
difficile 2 comprendre. \] Actm? mujudﬂ'
usages, les convenances. ‘m'd!!mr.iﬁ'wf‘
en jerigonzas, parler par des ::;!ia;ﬂ'-
fendre les rendre plus clairs en s el
JERINGA ., . jéringa. serms?:e].m=e -
pompe portative, aspirante et 9‘1&“5'.'
Paide de Iaqnel{e oiq _fmtrdes rajec
Fintérieur ou a Pextérieor. .
JERINGACION, 1{ iéﬂﬂyﬂ'd"-l'““
de seringuer, son eliel. T .
JERINGAR , a. jeringdr. Seﬂr{:"sfff
pousser une liquesr avec ““f = e
Fig. fam. Importoner, mo ﬁui i e
tort a quelqu’un, ki Dﬂj‘%‘"ﬁ“ N g ot
ception, une perie maierielie- R e
garse, r. Sennuyer forteme! r‘:npi&-ifl“
une déception, un grand ‘“ﬁ‘"‘é paliest,
fig. fam. Jgringaf:ié SOnLITE §
prends la seringue, eic- :
 ERINGAZO m- g::‘mgm- m"‘;’
y ringue ; SO S
a‘{.‘lria‘glgrﬁtiml, & ieﬂﬂﬂg;:ig; 3
Séringaf, arhrgss&-au i fleurs T
rantes on inodores. : 3 i
JEROGLIFICO, M. sérvym":ue
glyphe, figure, earactere st T’[icns LB
un sens mystériens- || Jengt.’uuﬂll?l"'“’
roglyphes, emblémes qui on

i
qui!

JIN

(ime avec la chose figurée. [[adj. Hiérosly-
phijue, de Phiéroglyphe.
JERONIMITA . m. jéronimifa. Membre
de Pordre de Saiot-Jérome.
JERONIMO , adj. jéronimo. Qui appar-
fient & l'ordre c?e Saint-Jérome.
JEROSOLIMITANO , adj. et 5. jérosso-
limitdno. Jérosolymitsin, de Jérusalem.
JERPA, L. jérpa. Rejeton de pied de

igne.

Ys;ngs.-{;(:n'ls'ro, m. jessoucrislo. Jésus-

Christ, le Sanveur, Dien le fils; fait iomme

pour nous racheter de la peine du péché et

nous délivrer de Uesclavage sur la terre.

JESUITA, m. jessouila- Idsuite, reli
gienx de la soeiété ou compagnie de Jésus.
|| Fig- Jésuite, homme fin et faus, suivant
lesuns. [| Au prop. Suivant d’autres, jésuite,
homme supéricur & toule préoccupation
yuleaire, marchant d’un pas ferme aun but
principai de son instifufion, eelni d’dgre
pariodl la sentinelle arancée de Phumanité
soufirante, ami ou espemi aux dépens da
sacrifice perpétuel et sonvent final de sa vie.

(JESUITA , f. jessouita. Jésuitesse, reli-
gieuse d'un ordre affilié & celni des Jésuites.

JESUITICAMENTE , ady. jessonifica-
fitnlé. En jésuite, sefon Pesprit jésuitique.

JESUITICO , adj. jessouilico. Jésuitique,
fgjésnute, de ia so¢iélé om compagnie de

e,

JESUFTISMO., m. jessouitismo. Jésui-
sme, caractére, maniere deés jésuites. ||
Lear niorale.

JESUS , m. jessoiis. ésus, nom du Sau-
veur du mende. ([ Jesus ! interjection d’ad-
miration ou_de frayeur. || Ay Jesus ! mon
Dien, avez pitié de nous. || Jesus mil veces !
exclamation de crainte, d’éponvante. || ady.
EnunJesus, en un clin Ieil. || Compaiiia
de Jesus, compaguie de Jésus.

JESUSEAR . n. jessoussédr. Répéter
trop souvent le nom de Jésus.

JETA, f jéla. Lévres épaisses. | Loe,
fam. Estar ¢on jela, faire la moue, bonder.

JEYAR, a.jeldr. Arag. Délayer quelque
cho<e dans an liquide.

- JETO, m. jéfo. Ruche préparé

altirer Jos al:ei?h*s. TS
+ JETUBO , adj. jétottdo. Qui a de grosses
evres. || Fig. Qui est naturellement bou-
dear; qui bowde.

JBA. . jtha. Gibbosité, bosse.

HBADO, alj. fibddo. Gibbeux, bossu.

HABAR, 3. jibir. Fig. Ennuyer, faliguer
B des propos, des inportunités.

JIBEX, f. jibia. Seche, seiche, seppie,
apece de polype de mer qui donne un sue
Mencre nowre : Uos de son dos Glait em-
tlosé dans Pancienne médecine.
eéc‘rhI:“oN, m. jibion. Os du dos de Ia

JIBOSIDAD, f. jilossiddd. Gibbosité
ourbore de Vépine du dos qui fait les
Bossus,

JIB adj. jibdsso. Qui a une a
Teuee de eibbosité. Q e

eﬂ{naam, [ jicara. Pefite fasse & chaco-

hlll;akm.a., m. jicardzo. Fig. Tasse de
(1 j:‘;j;:;:lile i:ai!-é empoizenné,

ERADA, | jiférdda. Coup de =
tean de boucher. - e

JIFERIA, £ jiféria. Fiatde bouneher
'!i::l?g’,:ig,“:ld'j. jilféro_(?.)e Pétat de bon-
ther, her. . Coup
et TBone :ﬂi:f:'l ouperet, couteau
IFIA, £, jifia. Poisson-scie.
6, § jiga. Gizue, air 3 danser. ]
e danse.
&EEGUER{}, m. jilguéro. Ornith. Char-
- tel, trds-joli petit oiseau 3 plumage
r:gr aut-’»ur du bec,!ct pennes jaunes ef
I?QS.E;I un chant trés-acréable.
Sy A, f.nm‘.f.a: Genel_o, chiat sanvage,
f!iblepelsl-'t que la eiveite, 3 parfum p?us
il décm dussi genette. [| v. Lance
=y ronl étatent armés lez capitaines
= ;n anlerie espagnole. || Genette, ma-
j.iwﬂ"-‘ se teair & cheval : Montar ¢ la
e m,”rll\lc?n&r & la genette, avec des éiriers
g, | E‘h- 1i . Ancien impot sur fe bé-
i Panlette en soie, grade de sergent.

JOR

avoir la {8te prés du honnet, se facher ai-
sément.
JINETE, m. v. jinéle. Lancier, soldat de
cavalerie portant bouclier. [| Bon cavalier,
selon les regles de Péquitation ou Part de
monter i cheval.
JINGELAR
conmme sur
airer.
_ JINJA, f v. jinja. Jujube, fruit du jo-
jnbier : pectoral, adoucissant. V. Azu-
FAIFA.
JINJO, m. v. jinjo. Jujubier, arbre de
Grece, d'Arabie, naturalisé, V. Azursivo.
SINJOL, m. v. V. AZUFAIF),
JINJOLERO, m. v. V. AZUFAIFO.
JIR A, F jira. Moreean d’¢lolfe, coupéen
long et étroit. || Partie, diner, déjeuner, 3 la
campague, enfre amis, sans femmes. || Loe.

n. jingldr. Se balancer
Descarpolotte. || Bok. Sentir,

vétement en logues. || Fig. fam. Hacer ji-

ras y capiroles, agir promptement, hardi-

ment, sans égard aux conséquemnces pos-
sibles.

JIRAFA, {jirdfa. Mamm. Caméléopard
ou eamélopard, ou girafe, animal, Pun des
plus grands quadrupedes, tacheté.

SIRALDETE, m. jiraldéié. Rochet,
sorte de surplis fin.

JIRAPLIEGA ,» f. jiraplifga. Hitre-pi-
czé, hiere-picre, électuaire d’aloés gui purge
Pestomac.

JIROFLE, m. jirdfle. Bat. Girofljer,
arbre des Moluques, qui donne le girofle,
au giroflée, viofier jaume, plante qui donne
la girofiée,

JIRON, m. jiron. Large pli au bas dune
robe. [} Etendard rould, en téte d’une pro-
cession. || Blas. Giron, triangle ou fizure
triangnlaire. || Loque, déchirure d’ane robe,
d’un habit. || Fragment, morcean.

JFIRONADO , ad}. jironddo. (Jui est en
loques, déchicé. || Blas. Divisé en parties
triangulaires.

JIRPEAR, a. jirpédr. Agric. Déchaus-
ser la vigne.

JISTE, m. jisté. Mousse de la bicre.

IO, interj. jo | Cri pour arréter les che-
vaux.

JOX 6 JOBA, jéa, joba. Mar. Allonge
sur les varagues d’on navire.

JOEREL, m. jokéi. Jockey, mot anglais
qui siznifie : jeane postillon ou valet de
pied. || Maguignon.

J0CO, m. jico. Jocko, singe de Pespéce
qui ressemble le plus & Phomme, espéce
dorang-outang.

JOCOSAMENTE , adv. jocossaménte.
Avec jovialité, gaiement.

JOCOSERIO, adj. jocosstrio. Se dit du
style lézer et grave & la fois.
FOCOSIDAD 5 £ jocossiddd. Jovialité,
qualité de Pétre jovial.

JOCOS0, m, jocdsso. Jovial, eai, jovenx.
[ Fig. en mal, sardenique, ironiqie, mé~
chant.

JOFAINA, f. V. ALjorama.

h.IOFBE, m. jofré. Mur de pierre sé-

che.

SOGLAR, m. v. V. JUGLAR.
JOGLERIA , f. jogleria. Passe-temps,
divertissement.

SONICD, adj. cts. jonico. Ionien, d'Tonie.
;[ fonique, froisieme ordre d’srchitecture
des anciens , a chapiteau eu volate, etc. || To-
nien, pied de vers grecou latin, composé de
deux longnes et de deux bréves.
JONIO, adj. jonio. ¥. Jonico.
JONJOLE., m. v jonjoli. Allézresse,
¥. AjonioLi.

JORCO, m. jorco. Prov. Extr. Baceha-
nale moderne au petit pied , sorte do fae-
simiilé des féles de Bacchus.

_JORFE, m. jorfé. Mur en pierre seche.
V. JOFRE,

JORGINA , {. jorgina. Sorciére femme
qui a un pacte supposé avee le _diable pour
faire des choses surnaturelles. V. Ecnicena.
JORNADA, f. jorndda. Journée de che-
min. || Voyage, quelque temps qu’il dure. ||
Trajet d’un lieu & un auntre, si eourt quil
soit. || Mil. Expédition, combat, jour de ba—
taille. [| Acte &ume piéce de thédtre. Lﬁ Fig.

0% fis. Tener los cascos la jineta,

fam. Hacer jiras un vestido, mettre un -
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[[ Tmprim. Nombre de fenilles composées ef
tirées dans un jour. (| Evénement, eireons-
fanee, occasion. || Loc. mil. Jornada rom-
pida, affuire de zuerre out tonte une armde
est engagée. || Loc.adv. 4l fin de Ia jor-
nada, an Lout du comple. || 4 grandes ¢
largas jornadas, a grandes journées. j|
Fie. Caminar por jornadas, agir pra-
demment dans une affaire, ne pas la bros-
quer,

SORNAEL, m. jorndl. Salaire d’un joor-
nalier, d'un jour de travail. || Joornal de
terre, portion de terre qu’on peuat labourer
dans une journée. || Loc. adv. Trabajar ¢
jornal, travailler a temps par jour. [[Jour-
née d'on ouvrier.

. JOBNALAR, a.jornaldr. Travailler a [a
journéa.

JOROEA , I. jordba. Bosse. courbare
de Pépine du dos, qui fait les bossus.

JOROBADO, adj. ets. jorobddo. Bossu.

JOROBAR , a. jorobdr. Fam. Fatiguer,
ennuyer, imporfiuner.

_JOROPA, m. jordpa. Palmier dé PAme
rigue :nérid’innahe,

JORRA (A), adv. ajorro. Mar. A are-
morque.

SOSTRADO ., adj. jostrddo. %ni est
éntoussé. Se dit d'un fer de lance, de tout
fer qui lui ressemble.

JOTA, i. jola. 1, lettre de Valphabet es-
pagnol. |ri"lg. Iofa , la moimdre des choses.

| Bien. || Air de danse espaguole. [} Cefte
danse, || v. Sorte de ragoit. || No saber una
jota, étre parfaitement ignorant, ne pas sa-
voir son a, b, ¢; n’aveir aucune donnée sur
une affaire, une chose. || Sin folizr ana
ﬁm, sans aucune espece d’omission; dow=

1; ele.

JOVADAou JUVADA, f. jovdde. Mg,
Terre qu'une paire de mules peuvent labon-
rer dans une jonrnde,

JOVE, m. jové. Poét. Jupiter.

JOVEXN, adj- joven. Jeune, qui wést
sHére avancé en age. || Quia encore dela
vicueur, de'la gaieté, de la gries, des goiits,

e la folie, des opinions, de la jeunesee, dic.
i m. Un jover, jeune homme, dans Ie bon
ton; f. Una joven, jenne personne, bien
née, de bonne compagnie. Hors de eescondi-
tions, Jeune, m. équraut A moze, mucha-
cho ; Jeune, f. d moza, muchacha.
0V B0, m. jovénddo. Continuation
des ¢tudes d'un jeuns religienx aprés ses
VORux.
JOVIAL, adj. jovidl. Jovial, gai, jovets.
JOVIALIDAR, f jovialiddd. Jovialié,
qualité de I'étre jovial.
.!_o[vummx'm, adv. jovialménté, Avee
jovialité.
_JO¥A, | jbia. Joyau, ornement pré-
cieux d'or, ete., bijousx, bracelets. Jj Fie.
Enfant, objet, chose quon estime, quion
£3UCOUP. {.l Tout ce qui est arnd
ts, ete. || Prix de verta, dé coun-

\
esse. [ Un _présent, miargue de

reconnsissanee. || Arehit. et artil. Astragale,
moulure ronde autour de Pextrémité supe-
rienre du fiit dune colonne, autoor de la
volée dun eanon. [} Joyas, pl. Corbeille, bic
joux, ete., donnés daus ane corbeille & vne
marife.
_JOYANTE, adj. joidnté. Luisanfe. Se
dit de [a soie trés-riche.
JOYEL, m. joiél. Bijou qui 0's quela
fagon et 'apparence de tel.
JOYERA. |. joidra. Femme qui it Ie
commerce de brjouterie, qui vend des hi-
joux. [['v. Brodeuse de robes el autres objets
de crande toilette.
JOYERIA, f. joiéria. Fabrigue, com-
metce de bijoux en métal on pierres pré-
cienses. || Profession de bijoutier.
JOYERO , m. joifro. Josillier, qui fra-
vaille en jovaux, en pierreries, qui les vend.
{{ Bijontier, qui ou vend des bijenx. i
Par exténs, Orfévre.
JOYO, m. jdio. Ivraie, faux-froment,
mauvaise herbe qui croit parmi le blé,
JOYOSA, [ joidsza. Boh. Lépée.
JUAGARZO, m. jouagdrzo. Bot. Arbzis-
inenx des montagoes.
JUAN, m. joudn. Boh. Tronc d’église. ||
Juan de Gaionra, pou. V. Piojo; J

Myst. Durée de la vie. I Fig. fam. Entre-
prise, effort, tout ce quion faif pour rifussir.

L wan
Diaz, cadenas, serrure; Juan Dorado, mon-
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naie d'or ; Juan marchir. V. MACHETE;
Juanplatero, monnaic d’argent ; Juan ta-
rafe, dé i jouer. V. Dapo. || Es un buen
Juan, cest un bon homme, nne bonne pte
&’homme. || Juan de buen alma, Juan la-
nas, bonasse, sans malice. || Hacer san
Juan. Sedit dun domestique, eic., qui
quifte son mailre sans Ven prévemir d'a-
vance.

JUANERO, m. jouanéro. Boh. Voleur
de troncs d'église.

JUANETE, m. jouanété. Os saillant du
gros orteil. || Pemmette, os de Ta joue. ||
Mar. \ oile de perroquet. || Oignon, tumeur
douloureuse aux picds. :

JUANETUDO. adi. jouanélondo. Qui a
Pos de Porteil tres-saillant.

JUARDA, | joudrda, Tache dans un
drap mal déeraissé. S

JVARDOSO, alj. jouardosso. Qui a été
mal dégraissé. Se dit du drap. s

JUBETERIA, [ joubéléric. Friperie,
boutique, commerce do fripier.

JUBETERO, m. joubétéro. Fripier, mar-
chand refaiseur de vienx habits.

JEBILACION, f. joubilacion. Droits de
vétérance accordés 3 un ancien magistrat,
qui cesse d’exercer ses fonetions. || Etat de
ce magistrat. || v. Jubilé, indulgence plé-
niére, ete

JUBILADO, adj. joubilddo. Qui n’exerce
plus scs fonctions, qui jouit de ses droits
de vétérance.

JUBILAR, a. joubildr. Accorder ses
droits de véiérance & un magistrat qui a
fait le temps de service preserit. || v. n. Se
réjonir, étre dans la joie. Il a. Fig. Cesser
de se servir d’une chose usée. :

JUBILEOQ, m. joubiléo. Jubilé, indui-
gence pléniére et solennelle accordée par
le pape. || Pratiques religienses pour la mé-
riter. || Hist. Solennité juive dJe cinguante
en cinguante ans, lors de laquelle les escla-
ves et les débiteurs devenaient quittes et li-
bres. || Loc. Ganar el jubileo, faire le ju-
bilé, gagner Pindulgence pléniére.

JUBILO, m. joitbilo. Jubilation, réjouis—
sance : Celebrar con jubilo, étre dans la
jubilation.

JUBON, m. joubdn. Ponrpoint. [[Fam.
Supplice du fouet. || Tener buen jubon en
Franeia. Se dit de laprétention de possé-
der ce donton ne peut disposer.

JUBONERO, m. joubonéro. Marchand
tailleur de pourpoints.

JUDAICAMENTE, adv. joudaicaménté.
Judaiguement, d’ane maniere judaique.

JUDAICO, adj. jouddico. Judaique, qui
appartient aux Juifs. [| Piedra judaica,
pierre judaique, pointes d’oursins pétrifiés

qui se trouvent en Judée. || Interpretacion
{udaica, interprétation julaique, qui $'é-
oigne d’un sens vrai et naturel.
aUDAiSMB, m. joudaismo. Judaisme,
religion juives (| Hérésie de Léon Judas.

JUDAITA, m. joudaita. Judaite, juifré-
publicain (¥ ollaire).

JUDAMZAR, n. joudaizdr. Judaiser, sui-
vre les céremonies de la loi judaique. |
Fig. fam. Se conduire, vivre en juif. |
Tromper. I&\tfndnz trés-cher des choses
mam—aises,' alsifides,

JUDERIA, f. joudéria. Juivrerie, quar—
tier habité par les Juils, [| Impot sur les
Juifs. || v. V. Jupaisxo.

JUDIA, f. jouaia. Bot. Haricof, plante
1égumineuse. || Son fruit. || Judiz haba,
harieot [éve ou d’Espagne,  {leurs écarlates,
trés-gros. || Judia de careta, haricot trés-
petit tacheté de noir; Perouana, haricot
du Péron ou médicinier cathartique. || Son
froit.

JUDIADA , . joudidda. Action, acle
&’un juif, d'un Judas. || Action inhumaine.
|| Usare. b :

JUDICACION, [. joudicacién. Philes.
Action de ju . {l Opinion. || Jugement.

JUDICANTES, m. pl. joudicdniés.
Arag. ninateurs de la conduite des ju-
gep ordinaires.

JUDICATORIO . adj. joudicatério.
Anc. prat. Judicatoire, qui sert 3 juger.

JUDICATURA, [. joudicalotra, Judi-

JUE

cature, office, état. fonction de juge. [[ La
carriere de la magisirature. =

JUDICIAL, adj. joudicidl. Judiciaire,
fait en justice, qui lui appartient : elo—
cuencia judicial, Eloquence judicaire. ||
Poder judicial, pouvoir judiciaire, qui a
le droit de juger et de prononcer un juge-
ment.

JUDICIALMENTE, adv. goudiviaimé:@-
té. Judiciairement, snivant la forme judi-
ciaire, en juslice. s 3

JUDICIARLO, adj. joudicidrio. Judi-
ciaire, qui appartient 4 ‘I’aslrnlogm, jadi-
ciaire, prétendoe conmaissance de Paveoir
par les astres. [| m. Judiciario, astrologue
judiciaire, qni prétend connaifre avenir
par les astres. . et

JUDIEGA, f. joudilga. Espece dlolive
dent on tire de I'huile, majs qu'on ne mange
pas. :

JUDIHUELO, m. joudihouélo. Dim. de
Judio. || Suspect de penchant aux meurs
judaiques. T. de mépris.

JUDIO. adj. ef s. joudio. Juif, qui
professe le judaisme. || Né juif. || Des Juifs.
|| Fam. Juif, qui préte husore. || Qui vend
trop cher. i Juif, Apre au sain. || Judio de
sefial, juif marqué sur P'gpaule pour étre
reconnu, apres s'élre conyerti a la foi
chrétienne. || Cara de judio, mine repous-
sante. || Judias, pl. Vaniété de haricots. ||
Fig. Juif, mauyais chrélien ; avare, mes-
quin. [l Sonneur de trompelte en avant des
processions de la semaine sainte. || Judio
erraile, juil errant, personnage biblique,
homme qui va et vient sans cesse, sans se
reposer.

JUEGO, m. ;ioué?o. Jeu, divertissement,
récréation: || Jen, plaisanterie ionocente. ||
Jeu, mouvement d’une machine ; accord
de ses parties pour la faire mouvoir. || Jeu,
regles, art de jouer. || Lien ont Uon joue: ||
Jeu, tout ce que, ou avec guei l'on peut
jouer. || Jen, machines, choses faites, for-
mées, taillées pour le jeu. || Juego del
ajedrez, jen d'échecs; de damas, jen de
dames; de naipes, jeu de cartes. || Jeu, les
cartes bonnes on mauvaises qui vienoent,
qu'on tieni: tenerbuen juego, mal juego,
avoir de bonnes ou de mauyaises carles. ||
Jeu, assortiment, assemblage complet de
choses qui conviennent ensemble. || Juego
delantero de un carruaje , (rain de devant
d’'une voiture; juego irasero, train de
derriére. || Jeu, aisance, facilité de monve-

ment. || Juego de espada, de florele, jeu,
maniere de faire des armes, de masier
Pépée, le fleuret. [| Jeu, facilité de mouve-
ment d’one machine, d'une porte qui tourne
facilement. || Juego ‘de palabras, jeu de
mots, allusion fondée sur leur ressemblance
on leur counsonnance. || Juego de manos,
prestidigitation, art de montrer aux yeux
des prodiges apparents; jen d’adresse avec
des cartes; jen a deux qui épronvent lenrs
forces par passe-temps. || Loc. prov. Jue-
go de manos, juego de villanos, jen de
mains, jen de vilains. || Juego de suerte,
jeu de hasard. || Juego de la oca, jeu de
Pole. || Casa de juege, maison de jen. ||
Juego de nifios, jen d’enfants : parece un
juego de niiios, on dirait que c'est un jeu
d’enfants ; eslo no es juego de ninos, ceei
n'est pas un jen d’enfants, ¢’est trés-sérienx.

|| Juege de envile, jen de teuvi, celui on
Pon prut mettre par-dessus la vade, la mise.
| pl. Juegos olimpicos, jeux olympiques.
[l Juegos floreales, jenx floraux, académie
de poetes, de prosateurs, a Toulouse.

JUERA, f. jowtra. Prov. Exir. Espéce
de crible.

JUEVES, m. joufves. Jeudi. || Juéves
gordo, jeudi gras on jendi-gras, celui qui
précede le dimanche gras. || Juéves sanlo,
jemdi saint, jeudi de la semaine sainte. ||
Juéves de las comadres, jendi gui pré-
cede le jeudi gras. Il Cosa del ciro juéves,
chose iuvl‘ai.scll.llslame, inonie.

JUEZ, m. jouéz. Juge, qui a le droit,
Pautorité de juger. || Joge, préposé pour jn-
ger les proces, arbitre qui juge, bon, man-
vais juge. || Fig. Juge, personne capable de
juger : Es un buen, un maljuez, c’est un
bon, un mauvais juge. || Juez conservador,
juge conservateur. || Juez de informe,

JuG

juge, magistrat antorisé & sévir confre Ju
juges, greffiers et officiers de justice préys.
ricateurs, || Jues_del esludio, joge ey
conduite et des différends des étudiants gy
suivent les cours d’une université I} Jye
in curia, protonotaire apostolique du nones
du pape en Espagne. || Juez mayor de Fiz
¢aya, juge en premiere instance, sifgean
a Yalladolid, pour les affaires appar
anx individus des provinees basques. || Jus
inlerventor, juge sérant. || Juex suprem,
Dieu_ || Juez de heredades, juge des eay
et foréts. || Juez de comision, juge rappgn
teur, chargé d’un rapport :Jilriss_e:lquége_ﬂ
Juez ad quem, juge en appel ; jues a ggy
: i,
juge duquel on fait appel. || Juez degf
zadas, juge en appel. [| pl. El libro de sz
Jjueces, les Juges, septieme livre historigs
de la Bible.

JUGADA, f. jougdda. Coup an jen:E;
buena jugada, clest bien joué : Es malg
jugada, c’est mal joué. 1| Fig. Tour, mae
vaise action : Me ha hecho una mala jg
gada, il m’ajoué un mauvais tour.

JUGADERA, . jougedéra. V. Lim
DERA.

JUGADOR , RA, m. et f. jougadiy,
Joueur, qui joue. || Joueur, qui a la pasig
du jen. || Jugador de mamnos, joueirgy
fait des tours d’adresse, surfont avecds
carlesajouer, prestidigitateur. | I_"‘|g‘ Film.

Il Loc. fiz. EI mejor jugador sin carfy,
la personne la plus utile, intéressante, s
cessaire, ete., reste onbliée. p

JUGAR. n. jougdr. Jouer, faireune e
tie de jen, || Jouer, avoir la passion du ja
compromelire , risquer son argenk, sa
avoir. || Jouer, jeter une carte sur lafibe
monyoir une piéce aux échecs, aur dams
jeter le dé, pousser une bille au jen debik
lard, etc. || Manier avec adresse nne ime
bianche, une épée, le sabre, le flearstf
Jouer, badiver, foldtrer, samuser, s'chfie

|| Jouer, prendre quelqu’un pour josel k&

tromper, le railler, le ridiculiser, Ié cie-

trefaire. [[ Jouer, se mouyoir aisément, pa=

lant d'une machine ; avoir le mouvemel

facile, si clest un ressort. || Figurer dis

une affaire ébruitée ou généralement cit-

nue. || Prendre part & une affaire, ynters
venir. || Loc. Jugar fuerte, 6 grieso, joue

gros jeu. || Fig. Jugar wna mala pamlk.

jouer un mauvais four, tromper quelgnEn
(c’est la méme chose que hacer uns mals

jugada). || Loe. fam. Le ha jugado snd,
il Tui a joud un mauvais tuurfsnusw;ntenﬂd
pasada). || Jugar el lance, conduire we

alfaire sagement, avec prudence. [Jager

limpio, jouer cartes sur table, bon jen,bea

argent ; au prop. et au fis. || Fig. Jugarios

afios, jouer par passe-temps sansaulreinte:

rét. || Jugar é los cienfos, jouer au piguel,

Il Jugar al rehilele, 0 al volante, joucral

volant, || Fig. fam_ Jugdrsela de codillo,

supplanter guelqu’un, le prérelilrr, ArTiver

avant lui, ete. || L’abus des mots a fait dete

verbe un réciproque : Ex. On dit familiece:
ment: Se ha jugado cuanlo fenit il
perdu an jen tout ce qu'il avait. Ce reapro=
que est impossible en espagnol, il faut dire
ha jugado cuanlo tenia.

JUGARRETA.{ jougarréta. Fam. Comp
de mazetle. || Fig. Tromperie. ot

JUGLAR, m. jougldr. Bouffon, plasant
jongleur. || V. FARSANTE. N

JUGLARESA, f. jouglaréssa- Baladige,
femme qui fait le métier de honffonne.

JUGLERIA, F. jougléria. Tourde pissc
passe. =] 3

JUGO, m. joitgo. Jus, suc {iré par ex

e = yréparation. i L5
pression , coclion 00 Prep Jun
Plinportant d’une affaire, ta ?“b“a“.cl_‘:‘,r &
discunrs.g‘\ Loc. fi=. fSam[' Jugo, L xplor:
profit. || Sacarle el jugo dalguno, g,mr
ter quelqu’un, avoir son argeul i de
jugo de alguno, tirer profit, ull
quelqu’un. - 4

JUGOSIDAD , . jougossiddd. Sices
len: e, disposition, qualité de ce guI £S5
calent. o

JUGOS0, adj. jougbsso. Jutead fo/
heauconp dr-Ljus. Se dit d'un fruit |3
Utile, profitable. ; ! £

g[f(;pUE,, m. joitgué. Graisse, crasse, &
leté humide.

JUN

JUGUETE , m. jouguélé. Jouet , ce qui
gerl @ AMUSEE Us eufant, un jeune animal.
{|Jouet, personne dent on se moque. || Mq-
querie. || Plasanterie. il _(,h_ansuﬂm-lte. |l
Bluelle, pelit onxrage Iuleranrc;}l Loc. Ser
ol juguete de dos elementos, del vienlo,
de las olas, éixe le jouet des éléments, des
. des vagues.

mﬁwmmn, n. jouguétédr. Badmer,
rels =

roIj‘ll;[(;{'li'ﬂ:h't'., adj. jougquéton. Foldtre.

JUICIERO. m. v. jouiciéro. Celui qui
juge a tort et a {ravers. -

JUICI0, m. jouicio. Jugement, faculié
JeVame quisert ajuger, sons-faculté com-
prise dans Vintelligence. || Jugement, opé-
ration de cetle faculté. || Jugement, percep-
tion du résultat des comparaisons. || Juge-
ment, acte de Pesprit qui affirme que telle
idée, plus simple, est comprise dans telle
autre plus composée. || Jugement, avis, sen-
fiment, opinion, décision aprés examen,
délibération. {| Le_bon sens, état de la téte
opposé a folie. || Prédiction, pronostic des
armanachs, || Logiq. Jugement. faculté de
connailre en qucic&es objets semblables dif-
fecent. || v. Jugement, prononeé d’un juge-
meit par un juge. || Jugement, sagesse dans
Ja conduite. || Juicto de conciliacion, ju-

ement de coneiliation par-devant un juge
i:pa'r:. || Juicto temerario, jugement té~
méraire, porté en mal sur une personne
ou chose, sans examen ou parfaile eonnais-
sance de cause. || Juicio universal, 6 final,
Eegugemem deroier, le jour du jugement.
Ifrat. Pedir en juicto, demander en jus-
fite; parecer en juicio, comparaifre en
jastice. || Loc. fam. Se me amonlona el
i:icia,ge le amontona el juicio, j'en perds

téte, il en perd la téte. || Asentdrsele el
Juicio & un jdven, devenir sage, posé (nn
jeane homme). || Eslar en su juicio 6 en
#4 sano juicio, étre dans Ia plénitude de
son bon sens : Ex. J Esld usled en su jui-
€10 ? songez-yous a ce que vous dites ? Avez-
vous perdu la raison? || Estar fuera de
juicio, wélre pas en éfat de raisonner, ne
pas savoir ce qu’on dit. || Es cosa de per-
der el juicio, cest 2 en ?ernlre la téte. [
Loc. adv. Es un juicio, ¢’est immense, in-
nombrable, on ne s’y refrouve pas. ||.Se me
vuelve el juicio, j'en deviendrai fon, on
folle. || Estar falfo de juicio, manguer,
élre privé, dépourvn de jugement. || Eso
#e quila el juicio, yen deviens fou. [|
Pmtls-.d}mcw de peritos, au dire des ex-
perts.
JUICIOSAMENTE, ady. jouiciossamén-

- Judicieusement, avec jugement, d’'une
maniere judicieuse.

JUICI0S0, adj. jouicitsso. Judicicnr,

‘qui a le jugement bon. || Judicienx, fait

d¥ec jugement.

JULEPE, m. joulépé. Méd. Julep, po-
bion médicinale composée de sirops et d’eaux
distillées. || Fig. V. REprmEexpa, ZURga,

JULICA, f. joulica. Judelle, foulque,
morelle, oisean aquatique.

JULIO, w. jotlio. Juillet; septidme mois
de I'snnée commune.,

JULO, m. joitlo. Le plus beau, le plas
fort, 1e plus docile des animaux qui mar-
chent en troupe ou par troupeau, et gue
les autres suivent volontiers. Se dit surtout
ies taureanx. V. MANSO.

JUMELAS, f. pl. joumélas. Charp. Ju-
melles, denx pitces de bois montantes qui
ealrent dans la composition d’un pressoir.

e-ligmwu, f. jouménta. Anesse, femelle

ne.
JUMENTIL, adj. jouménfil. Qui -
(s I’zme.L’ dj. jouméntil. Qui appar

JUMENTO, m_jouménto. Ane. V. ASo.
[ ¥ Ane, sot, ignorant.

JUNCADA, f. jouncdda. Moelle de jone
Jtéparée avee du beurre contre la morve

chevaux. || Sorte de beignets.

JUNCAL ou SJUNCAR 5 m. jouncd! ou
Hr. Jonchaie, lien rempli de jones.

JUNCARIA, [. jouncdria. Bot. Joneaire,

Beee de earanee, plante rameuse, vulné-
Tdire, _detvruava-, apéritive.
kiﬁ?h&, I. joimeia. Bot. Souchet, plan-
i I: Wque médicinale, || Loc. prov. Ven~

JUncia, se donner des gants, prétendre
pour homme important.

JUR

JUNCIANA, f jouncidna. Manie de vou-
loir faire accroire.

JUNCIERA, f. jounciéra. Vase de terre
glaise, fermé et percé de petits {rous, rem-

li de planies ou de fleurs pour parfumer

es appariements.

JUNCING, adj. jouncino. De jonc.

JUNCO, m. joitnco. Bot. Jonc, plante
aqualique, rosacée. || Jone, canne de jone. ||
Jonque, navire indien ou chinois.

JUNECOS0.adj. jouncosso. Plemde joncs.
|l Qui ressemble 3 un jone.

JUNGERMANIA, f. joungérmdnia. Bot.
Jongermannes , plantes cryptogames, hépa-
tiques.

JUNIO, m. jofinio. Juin, sixiéme mois de
‘année commune,

JUNIOR, m. jounitr. Jeune religienx
continuant ses preuves et ses études, apres
avoir p'ronl][u:é ses Vux.

JUNIPEROQ, m. jounipéro. Bot. Juni-
pére, arbre 3 encens de PArabie. V. ExE-
BRO.

JUNO, f. joitno. Astron. Junon, planéte
qui est entre Vesta ef Céres et qui fait sa
révolution antour du soleil en mille cing
cent quatre-vingt-onze jours.

JUNQUERA, [ jounkéra. Bot. V.Junco.

JUNQUERAYT V. JUNCAL.

JUNQUILLO , m. jounkillo. Dim. de
Junco. || Bot. Jonguille, fleur, narcisse jau-
ne, liliacée, printaniére, odoriférante. || Son
oignon, sa p‘anlp. || Archit. Rudenture, bi-
ton plos on moins orné, souvent imitant un
edble qui remplitles cannelures des colon-
nes. || Jone, bamhbou, canne légére.

JUNTA, [. jotinta. Junte, conseil, assem-
blée, comité. || Junia dé provincia, assem-
blée de province; junia general, assem-
blée générale; junta de ministros & de go-
bierna, canseif des minisires. ‘L[ Junla de
médicos, consultaiion de médecins pour
juger du traitement d’'un malade_ || Junia,
réunion de plusieurs choses ou personnes.
[l Junta de picaros, réunivn, bande de fri-
pons. || Junte de comereio, tribunal de
commerce. || Junle de descargos, comité
royal pour examiner Pétat de la liste eivile.
|l Junta, conseil de régence. || v. V. Jun-
TURA.

JUNTADURA, f. jountadoira. V. Jun-
TURA.

JUNTAMENTE. adv. jounfaménié. Con-
jointement, ensemble.

JUNTAR, a. jountdr. Joindre, appro-
cher et faire toucher. |l Joindre, faire tenir.
}]Juindre, réunir, assembler. || Amasser :

unfar dinero, amasser de Parzent. [|
Juntar las manos, joindre les maius, les
lever au ciel, demander grace. || Juntarse,
r. Se joindre, se réjoindre. || Se réunir, as-
sembler. || S’approcher jusqua toncher
quelqo’un, une chose, ete. || Sassocier, faire
cause commupe. || Vivre en commerces illi-
cite, un homme et une femme.

JUNTERA, [ jountéra. Techn. Sorte de
rabot de menuisier.

JUNTO, adv. jodnto. Auvprés, tont prés,
se touchant. Ex. : Venge usted juntod mi,
venez aupres, prés de moi; pon la silla
junlo d la ventanas, mets la chaise prés de
la fenétre. || Loc. Por junto, en tout, en
gros, au lotal, comme preuve de généro-
sité. Ex. : Me did por junlo veinle fran-
c0s, il m’a donné la somme énorme de 20
francs, il a porté la générosité jusqw’a 20
francs, efe.

JUNTURA, f jounfotra. Jointure,joint.
|| Ce quijoint, assemble, attache. || Jointure,
point de confact. || v. Réunion. || Jointure
du bras, de la jambe, artieniation, ete.

JURA, f jofira. Serment de fidélité
préié au sonverain a son avénement au
trone. || v. V. JURAMENTO. || Jurade bande-
ras, serment aux drapeaux, de leur resler
fidele, de les défendre, de soutenir leur
honneur jusqu’a la mort.

JURADO, m. jourddo. Juré d’un mé-
tier. || Membre du corps municipal, prépo-

sé & la surveillance des fournissenrs de vi-
vres et des entrepreneurs. || Juré pour la
conr d’assises; le citoyen membre d’une
commission judiciaire.i]iuré, officier de
communauté, qui en fait exécuter les sta-

tuts.
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Jmu:)on? RA, m. et f. jouraddr. Ju-
rear, qui a Phabitude de jurer, gui jure
beaueoup par grossiereté. || v. Qui préte
serment en justice de déclarer la vérité.

JURADORIA, [. v. V. JURADURIA.

JUBADURIA, f. jouradouria. Qualits,
fonction de juré.

SJURAMENTADO, adj. jouraméntddo.
Assermenté, qui a prété serment.

JURAMENTAR. a_jourameénidr. Faire
préter serment. || Juramentarse, r. Préter
serment.

JURAMENTO. m. jouraménfo.Serment,
promesse sacréede dire, d’avoir ditla vérité.

[| Jurement, serment fait en vain. || Blasphe-

me, imprécation, exéeration. || Juramen

toasertorio, serment quialfirme ; — comi-
nalorio, serment comminatoire, menagant.
|| Prat. Juramento de calumnia, serment
qui atteste la vérité d’nne accusalion; —
execralorio, serment avec imprécation et
soumission i la peine eucourue. || Prat. Ju-
ramento suplelorio, serment déféré a dé-
faut de preuves.

JURAR, a. jourdr. Jurer, affirmer par
serment. || Jarer, blasphémer. || Jurer, pré-
ter obéissance. || Jurer, promettre, s’enga-
ger par serment. || Jurar un empleo, pré-
ter serment avant d’exercer une charge, un
emploi. || Jurar ante el juez, préler ser—
ment en justice. || Fam. Jurar como un
carrefero, jurer comme un charretier. |
Prat. Jurar en su dnima, jurer en son
4me et conseience. || Loc. fig. Se la ha ju—
rado, il lni a juré vengeance. [| Jurarse,
r. Se jurer réciproquement amour, haine,
guerre, vengeance, efc.

JURATORIA, | jouratoria. Arag. Pla-
que d’argent porfant FEvangile gravé, sur
laquelle les magistrafs prétent serment. ||
Prat. Caucion juraloria, cantion reposant
sur le serment.

JURATORIO. m. jouralorio. Acte qui
conslate le serment prété par un magistrat
de PArazon.

JURDIA, f. jodrdia. Péche. Sorte de filet
de pécheur. .

JUREL, m. jourél. Poisson du genre du
cyprin, de la earpe, de la tanche.

JURIDICAMENTE, adv. jouridicamén -
té. Juridiquement, d'une maniére juridi-
que.

JURIDICO, adj. jouridico. Juridique,
qui est de droif, selon les réegles de la jus-
tice. || Prat. Dia juridico, jour d'audience
dans les tribunausx.

JURIO, v. V. Juro.

JURISCONSULTO, m. jourisconsottlio.
Jurisconsulte, qui fait profession du droit,
et de donner conseil sar le droit.

JURISDICCION, [ jourisdiccion. Juri-
diction, pouvoir dujuge. [ Juridiction, res-
sort d’un tribunal. [| Autorité, son élendue.
|| Jurisdiccion delegada, juridiction dé-
lézuée, par commission,

JURISDICCIONAL , adj. jourisdiccio—
ndl. Juridictionnel, qui a juridietion.

JURISPERICIA. Y. JURISPRUDENCIA,

JURISPERYTO, m. jourispérilo. Juris-
consulte. V. JURISCONSULTO.

JURISPRUDENCIA,, I. jourisproudén-
eia. Jurisprudence, science du droit. || Ma-
niére dinferpréter, d’appliquer les lois. Se
dit d’an tribunal. || Junsprodence, corps,
esprit des lois d’un pays. ;

JURISTA, m. jourisia. Juriste, qui sait
le droit, qui éerit sur le droit.

JURO., m. joftro. Droit perpéinel de
propriété, || Pension annuelle sur les reve—
nus duo roi. || v. V. Censo. || adv. Por juro
de heredad, en forme de rente perpétuelle
et héréditaire. || Fam. loc. adv. De juro,
de nécessité absolue.

_JURUGO, m. joureitgo. Ornith. Gué-

pier.

JUSBARBA, f. jousbdrba. Bot. Brusc,
(‘spé(‘v de |Ji'u)"

JUSELLO, m. jouséillo. Sorte de potage,
de bouillon de viande composé, mélangé.

JUSGAR , a. v. jousgdr. Condamner
a perdre quelque chose.

JUSTA, [. joasia. Joute, combat i che-
val avec la lance. || Joute, divertissement
oit Pon imite les anciennes joutes, || Bob.

Officier de juslice, agent de police,
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.
JUSTADOR . m. jousfador. Joulensr,
qui joute. -
JUSTAMENTE, adv. joustaménté. Jus=
tement, avec justive. || Justement, avec jas-
tesse, dauns une juste proporiion. .LJ_N-SW'
menle hia de ser, debe d:: ser ast, jusies
ment, cela doit élre ainsi. [l Précisément.
JUSTAR- a. joustdr. Jouter, combaiire
dans une joute. e
JUSTEDAD,F. v. jnm:gédﬁd. Qualité de
celmi qui est juste. |[v. Etat de ce quis's=
dapte justement.
JUSTEZA, I. v. jousiéza. Justesse, qua-
lité de ce qui s’ajuste, s'adapte exactement.
JUSTICIA , . jousticin. Iustice, vertn
morale 3ui fait quion 1:cml i chacun ee qm
lui appartient, qui fait respecler le droit
Fantrni. || Justice, rectitude que Dien met
dans Pame. || Justice, observation des lois
divines et humaines. || Justice, disposition &
sa eonduire envers les aulres comme nous
voudrions gulils le fissent envers nens. |
Justice, raison, Squité. || Justice, ordre judi-
ciaire: les inees. || Justice, peine d'un délit.
liw. Justicia de sangre, pousoir absolu
d'mn prinee. || Justicia de Aragon, juge
qui jugeait souverainement anir_eims ans
PAragon. || v. Juslicia mayor, juge de la
méme catézorie dans la Castille. || Justicia
origimal, état d'innocence de notre premier
pere Adam. || Exclam. iJusticta de Dios!
justice! justice du eiel!|[Loc. Es de jus-
ticia, cest de toute justice. || Faver d la
sugtigia ! mam forte! force i laloill| Pe-
dir en justicia, avoir recours aux tribu-
naux pour obtenir justice ; pedir jusiicia,
demander justice. || Hacer justicia, ren-
dre justice. || adv. En juslicia, de droit.
|| Ejecutor de justicia, exécutenr des hau-
tes envres, bourreau. || Justwm-’_m;shcm!
hare! clameur pour arréler quelqu'un en
quelque chose, et procéder sur-le-champ
en juslice.
JUSTICIADOR , m. v. jousiiciador.
Celui gui rendait justice.

.

K, I. K, donziéme lettre de Valphabet et
Ja peuvieme des consonnes. Le K n’est jamais
employé en espagnol, si ee n'est dans les
mols élrangers qui le portent ; il est rem-
placé par le € devant a, o, ¥; ex. @ ca,
0, ci, ka, ko, kou; et par qu devant e, 1;
ex. = que, qui, ké, ki [| K, lelire numérale
grecque, 200; parmi les Romains, 250, et
sormonté d’un trait, 250.000. 5

KA, [ !:ld. Gramm. Nom de la letire K
£B espagnol.

KA‘BiBA, f. eabdda. Kabbade, habit
militaire des Grees modernes.

KABANI., m. cabani. Kabani, taliellion
dans le Levant. : .

KABIX . m. cabin. Kabia, mariage maho-
meétan pour un temyps limité.

KADAR ou KADARY ., m. caddr ou
cadari. Kadar, secte de mahométans qui
nient la prédestination.

KADEUN ., f. cadéoun. Femme on fayo-
rite.dn sultan. "

KADINA , . cadina. Nom de chacune
des quatre odalisqucs qui viennent apres la

éun. :

KADRIS, m. cddris. Kadris, relisi
ture, qui danse sans cesse en four:
né se couvre que les cuisses.

BALEIDOSCOPIO, m. caléidoscdpio.
Kaléidoscope, tube de carten, ete., garni a
Vintérieur dun prisnie crevx formé par des
miroirs, fermeé A ses denx extrémite

KAP

JUSTICIAR, £ v. V. AsusTICiAR. ]I V-
CONDEXNAR.
JUSTICIAZGO , m. V.
Fonetions, qualilé du juge. ]
JUSTICIERO, adj. jousticiéro. Jusli-
cier, qui_aime a rendre ou faire rendre
justice. || V. RiGmmo. ;
JUSTIFICABLE, adj. joustificdble.
Justifiable, qui pent étre justifié.
JUSTIFIGACION , f. jouslificacion.
Justification, aclien, proeédé par leguel on
justifie. [l Justification, uln!n_um':, présen-
{alion des preuves deial vérité d'un fait. ||
Esprit de justice, &quité. || Prat. Justi-
fication , décharge d’une accusation. || Jus-
tifieation , rélablissement @un _péchenr
dans la grace. [| Imprim. Jusfifieation, lon—
gueur des lignes. || 1. de fondeur. Justifica-
tion, opération qui consiste a aligner et
metire de niveau entre elles les mairices
qui servenl a fondre les lettres. || Mavifeste.
JUSTIFICADAMENTE, ady. _L_oqs!ch-
daménté. Justemeni, avec équilé, droi=
ture. : :
SOSTIFICABO, ali. jeustificddo. Qui
agil daprés la justice et la raison. };,x : Es
un hombre muy justificado, c'est un
homme juste, qui aime a rendre justi-
e, ele. %
JUSTIFICADOR. BA, m. et I. joustifi-
cador. Celoi qui justifie_ |} T. de fond. Jus-
tificatevr, ouvrier qui justifie les lettres. ||
Tostrument pour les justifier.
JUSTIFICAR, a. jousiificdr. Justifier,
montrer, prouver, déeclarer i’mn_m;epee:. il
Justifier, prouver la bonté, la selidité d’un
avis, la vérité d’un fait. I} Justifier, remdre
juste. | Fig. Justifier, donger la jostice in-
térienre. || Imp. Jushifier, donner la juste
lonsuenr aux lignes, anx pages. || Justifi-
carse, r. Se jastifier, prouver son fane-
cence, 1a justice de ses actions.
JUSTIFICATIVO . adj. joustificalivo.
Justificatif, qui sert & justifier un accosé, &
prouver une allézation.

jouslicidzgo.

K.

des verres, et contenant 3 sa partie infé-
rienrefle menus objets qui, réfiéchis par le
prisme, forment des dessins agréables et va-
Tiés 3 mesure qu'on tourne le tube.

KALI, m. cdli. Bot. Kali, soude. | Plante
maritime, sa cendre. SN

KALMIA, f. cdlmig. Bot. Kalmie, plante,
arbuste de la famille des resazes. =

RALMUCO, alj. et s. calmoileo. Kal-
mouk, qui appartient au peuple kalmouk.
1| Kalmouk, peuple nomade de la race
mougole.

EAMINE-MASLA, f cdminémasla.
Minér. Kamina-masla, subslance minérale,
onctuense, que Von tronve en Sibérie, eom-
posée d’acide sulfurique, de sel aleali mi-
néral et de guhr ; ou kameneismaslo, ka-
mine-mule, beurre de pierre: sert dappit
aux chevrenils. Y

RAMISINOG, m. camissino. Kamisino,
espece de surtout en forme de chemise,
dont se couyrent les Japonais pour aller aux
pagodes. !

KAN, m. edn. Khan, prince, comman—
dant tartare. - 5

KAOLIN, m. caclin. Kaolin, terre chi-
noise a porcelaine. || Feldspath argiliforme.

KAPANE, . capdné. Kapané, sorte de
voilure des Grees.

BAPIGI-BAQUE, m. capicibaki. Ka-

pizi-bachi, officier préposé & la garde des
portes du palais du sultan,

RiL

JUSTILLO, m. joustillo. Camisole ds
femme. ey

JUSTIPRECIAR, a. jouskiprécidr, Ap-
précicr, estimer, fixer le prix d'une ehue.

JUSTO, adj. ets.josslo. Juste, équitable.
conforme au droif, 2 la raicon, 3 1a justice.

[[Juste, qui a la justesse convenable. ||
Muy justo, trop éfroit; qui serre comme
un ﬁa{;it qui nest pas assez large. [} Ju
homme de bien, vertueux, qui observe s
lois de la probité, de Uéquité, de larefi-
gion. [| ady- Justement; at justo, dansde
proportions exactes. || En justosy e
creyenles, asi es, je vous assure fuide
chrétien.

JUVENAL, adj. v. jouvéndl. Juvénile ¥
Juveniv. [| Jutenales, pl. Juvénaux - Jue.
gos juvenales, jeux juvénaux melés de
‘danses et d’exercicesen ’honnenr (!_v 1a jeg-
nesse. || T. d'antiquité. Jeux néroniens.

JUVENIL, 2dj. jouvéril. Juvéaile, &
jeunesse, de fa jeunesse.

JUVENTUD, f. jouvénivid. Jennes,
age entre Penfanee on Padolescence et Pig
yiril. || Jeunesse, les jennes gens.

JUZGADO ., m. jouzgddo. Tribunal d'n
senl juge. 1} Les juges siegeant dans un fr-
bunal_ || Judicature, fonctions, office, #at
de juge. li Juridiction ’an juge.

JUZGADOR , RA, m. et F. jouzqadiy
Jageur, qui juge, déeide de tout sans rop-
naissance. F

JUZGADURIA , V. JuDicATURs.

IUZGAMUNDOS, m. fam. jouzgampis-

dos. Censenr universel, eritignant toat.
JUZGAR ., a. jouzgdr. Juger, rendre b
1 nger, décider en juslice ou commg
Tuger, faire usaze de son juge
A il]] \wer, comprendre, se fizume,
croire. }| Conjecturer, prévoir un réulpl
un sucees. || Juger, porter un jugemesi s
ou de. !%v. Juzgar G derecho de su deds,
juger selon son caprice. || Juzgar d ok
moche, trancher nne question sans o
. miner. || Prat. Juzgar sin apelacion, &

| ger en dernier ressort.

KARARE, m. ¢ardbé. Karabé ou sectifl
ambre jaune, matiere bitumineuse deventt
solide, é‘lectriquc.

KARARICO, adj. cardbico. Karebique:
Acido Eargbico, acide karabique, de k2=
rahé,

KARATA, f. cardla. Bot. Karsla, espeet
&’alods qui donne du fil, ow bois de meche:
la moelle sert d'amadou. -

KARISMINOGS, m. pl. carisminos. Ei-
rismiens, oun Carigmiens, driaste des rois
p(:l‘St‘s. L &

KARMES, F. carmés. Rarmesse, foire &
Hollande, ou kermesse, féte de villase ;‘f
Flandre. || Karmes ou kermes, k-‘-"k‘*‘ﬁx =
croissance rouge sur Je chiéne. |l ﬂm\'ailr.
ver, gallinsecte qui le forme; on “,." e
ane teinture, un sirop, €l de _lallh pu 1:,
pastel d’écariate : entre daus Fa e_;n: e
Kermes, liiiil('-ral, sulfate d’antimoing,
dre des chartreux. 4 %

EAROLINGIO 6 nmouxma;\o;i :ﬁlﬁ
carolingio. Carolingien, de la ll E!lnslkﬂ
dynastie frangaise, miesx gue Car 0:il-sur h-

KASINA, I. cassina. Kazine U
Grand-Seigneur. 3% ol

KILOGRAMO, m- k{iﬂfi‘mm"";gcmj
Kilogramme, poids de mille gramm 1 i

lill.l)Lfl‘RIﬂ, . Lilolitro. Métrol.
lo'itre, millelitres. 3 o

KILOMEFRO, m. kilomélro-: Kilomelres

LAB

Joneneur de mille metres, cinquiéme par-
{1z de laliene marine.

EI0SCO, m. Eidsco. Kiosque, pavillon
Jes jardins tures HKiosk.

EIOTOMO, m. kidlomo. Chir. Kiolome,
jpstrument pour couper les brides du rec-
{um, opérer la rescision des amyzdales, etc.

KIRSYASER , m. Eirsvdsser. Kirsch-
yrasser , liqueur faite avec des eerises san-
viges; lo suc exprimé, fermenté et dis-

1. I 81¢. Treizieme letire de Valphabet.
|| L, letire numérale, 50. Jointe 3 une autre
1, olle rend le son de ¥, mwuwillé comme
il mouillé francais. Seulement, en espa-
enol, cet I se trouve souvent inilial, et
figure comme consonne dans Palphabet.

LA, art. f. {d. Ea. Ex. : La mujer, Ia
femme, la hija, la fille, ete. || La, pron.
demonst., celle qui. Ex.: La gorda, la
grosse, celle qui est grosse; la que ha ve-
nido, celle qui est venue. | La que, celle
que. Ex. - La que hemos dicho, celle que
nens avons dite; la que hemos visto, celle
gue nous ayons vue. || m. Mus. La, la
sitieme nofe de la gamme diatomgue, ou
par ﬂ!egrés conjoinfs.

LABARO, m. libaro. Antiq. rom. La-
barum , étendard de Constantin, avee le
monogramme de Jésus-Christ.

LABE, L. ldbé. Tache. V. MaNcHA Peu
wsitE,

LABERINTO ., m. labérinio. Laby-
rinthe, lien coupé de beancoup de détonrs
ef dont Vissue est difficile. || Fig. Labyrin-
the, embarras, complication d’affaires em-
bronillées. Ill Labyrinthe, cavité de Voreille.
| Fig. Confusion de choseson de personnes
o2 Pon ne se retrouve pas. || Yers offrant
le méme sens du commencement a la fio,
ds la fin an commencement et partout on
Fon commence a les lire.

LAB1A ., [. ldbia. Fam. Faconde, élo-
gnem-c, élocution facile et gracieuase. | Iron.
aconde , beau parler.

LARIADO , adj. labiddo. Bot. Labié, 3
fleurs déconpées en léyres, comme orfie.
!\ Labiadas , f. pl. Labiées, famille de
plantes labiées.

LABIAL, adj. labidl. Tabial, qui se
prononce des levres. || Qui ¥ a rapport.

LARIHENDIDO, adj. labiéndido. Qui a

léyre supérieure fendue.

_LABIO, m. Idbio. Lévre, parlie exfé-
rieure de la houche qui convre les dents. ||
Cé quien a la forme dans d’aulres parties
du corps. J| Lovre, bords d’une plaie. || Dé-
coupure d'une fleur. || Labio belfo, lippe,
Yevre inférienre trop avancée. || Loc. fam.
fig. Tener el corazon en los labios, avoir
& ceur sur les lévres, étre frane, sincére.

Morderse los labios, se mordre les
iEyres, regrettor davoir arlé, de s'étre trop
aaneé ; no morderse los labios, dire 1i-
brement, hardiment sa pensée. || No des—
Pegar los labios, ne pasdesserrer les lévres,
Tester silenciens.

;ah!*‘mng E labor. Labeur, travail, peine,
gue. || Ordre, bon arrangement. || Ou-
Yrage de femme, conturiére. || Labour ,
o donnée aux terres, labourage. || Labor
anca, ouvrage de lingerie. |I. Loe. I d
labor, aller & Pécole. || Labores, pl.
Rmdena, ciselures, || Bob. Hacer labores,
ouner du monvement ponr réussir.
Mehllmnsgm,mu_ labordblé. Laboura-
3 Propre i étre labouré.

LAEORATORIO , m. [aboralirio.

LAC

tillé. || Kirsch-wasser, kirsch (mot allemand).

RIRSOTOMIA, f. kirsotomia. Kirsoto-
mie, incisien des, varices.

KISLAR-AGA , m.Fkisldragd. Kislar-
dga, clief des eunuques noirs du sérail.

KISTO, w. Eislo. Kiste, laine d’Alle-
mague.

KLEFETE. m. cléfélé. Klephie, fellah
nomade, pavsan de POrient.

KLIPEDA , f. elipéda. Klipdas, mar-
motte bitarde d’Afrique.

Chim. Laboratoire, lien oa Yon travaille.
Se dit surtout du lien oit les chimistes ont
leurs fourneaux.

LABOREAR, a. V. LABRAR.

LABOREQ, m. laboréo. Min. Le travail
que l'on faitdansles mines pour en extraire
les métanx. || Mar. Dispesition des cordages
pour la facilité et la promptitude de la nia-
neuyre. -

LABORERA, adj. v. laboréra. Ouvriére
laboriense, adroite.

LABORIO, m. v. V. LABOR.

LABORIOSAMENTE, adv. laboriossa-
ménte. Laborieusement, avee beauconp de
peine, de travail. V. TrABAJOSAMENTE. ||
Sans cesser de travailler.

LABORIOSIDAD, £ laboriossiddd. La-
boriosité, qualité d’nne personne laboriense.

LABORIOSO, adj. laboridsso. Labo-
rieux, qui (ravaille beaucoup, qui aime le
travail. || Laborienx, qui exige de la peine,
du travail. i

LABRADER®, adj. labradére.Qui peut
éfre travaillé.

LABRADIO, adj. labradio. V. LABRAN-
TIQ.

LABRADO, adj. labrdde- Ouaveé. || Pla-
ta labrada, ouvrage dorfévrerie, vaisselle
Elale, argent ouvré. || Labrados, m. pl.

oli. Sorte de brodequins.

LABRBADOR. m. labrador. Labourenr,
cultivateur. {| Propriétaire agriculteur. ||
m. et f. Paysan, habitant de la campasne,
campagnard. || . Boh. Labradora, lamain.

LABRADORESCO, adj. labradorésco.
Du laboureur, rustigue, champétre.

LABRANTIN, m. lgbrantin. Prov.
Manch. Petit propriétaire rural qui ira-
vaille lui-méme son bien.

LABRANTIO, adj. labrantio. Labou-
rable, propre & étre lahoaré.

LABRANZA, f. labrdnza. Labourage,
art de culliver la terre. || Labour. || Biens
ruraux, terres, prés, ete.

LABRAR, a. labrdr. Labourer, fendre et
retourner la terre avec uue charrue, une
herse, une béche, une fourche, ete. || Met-
tre en ceuvre, travailler : Ex. Labrar la
piedra, la plate, la madera, fagonner la
pierre, ouvrer largent, melire en @uyre,
trayailler le bois, etc. || Labrar chocolate,
fabriguer du chocolat ; labrar moneda,
batire monnaie, ete. i

LABEEROG, m. labréro. Nom d'un filet
a pécher des eslurgeons.

LABRIEGO, . labri2go. Simple labou-
reur, celul qui est destiné a labourer la
terre.

LABRO, m. Idbro. Inus. V. Lagio.|
Labre, genre de poissons épinenx el pecto-
raux. || Labre, levre supérieare des insectes,
picce mobile et plus avancée que le chape-
ron.

LACA, f. Idca. Lagne, gomme on cire
préparée par des fourmis des Indes oceiden-
tales. || Laque, couleur faite d’os desséchés
en poudre et colorée aveelacochenille. || La-
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KNOUT, m. knottf. Knout, knut, sup-

plice du fonet, en Russie,
. KORAN 6 CORAN, m. cordn. Koran,
livre de la loi de Mahomet, imilé de FE-
eritare. [| Cette loi. || Fig. Coran, miens,
chose obseure.

KORBAN, m. corbdn. Korban, offrande,
oblation. [| Grande réjounissance, dans la-
quelle on mange un animal tout entier.

KUAN, m. coudn. Konan, planfe qui
fournit le carmin.

que, alomine eolorée. || Pites colorées des
végélaux. || Laque, bean vernis de la Chine.
| Menbles, vases qui en sont revétus.

. LACAYO, m. lgcdio. Laguais, valet de
livrée, de pied. [[ v. Piéton. [| Antig. Soldat
d’infanterie qui suivait son seignenr & la
guerre. || Neud de ruban qui attachait la
poignet de la chemise des femmes.

LACAYUNO, adj. lacaiotino. Fam. De
laguais.

LACCINA, [. laccina. Chim. Laccine,
substance particuliére qui se tire de la la-
que en grains.

LACEAR . a. lacédr. Orner de nends da
rubans. [| Attirer le gibier & portée de le
tuer.

LACEDEMONIO, adj. et s. lacéddmi-
nio. Lacédémonien, de Lacédémone. || La—
cédémonien, né a Lacédémone.

_LACERACION, f. lacéracion. Lacéra-
tion, action de lacérer, son effet.

LACERAD®,adj. lacérddo. Malhenrenx,
infortuné, misérable. ;

LACERAR ., a. lacérdir. Lacérer, dé-
chirer du papier. || Déchirer . metire en
pieces, en loques une éloffe, ete. || v. Vivre
mesquinement par esprit d’éeonomie. [ Su-
bir wne peine encourue, méritée. || Fig.
Introdwire la discorde entre deux person-
nes, les désunir. || n. v. Etre en proiea la
misere, ele. || Lacei'arse, r. Mortifier son
corps par esprit de pénitence, se macérer,
se flageller, ete. =

LACERIA, f. lacéria. Etat de panvreté,
de misere, || Li maladie de saint Lazare, la
lepre.

LACERIA , I. v. lacéria. Neudsde ru-
ban se suivant et formant échelle.

LACERIO, m. v. lacério. V. LACERIA.
. LACERIOSO, adj. lacéridsso. Misérable,
indigent.

LACERTA, m. lacérta. Ichthvol. La-
cert, poisson du genre du callionyme.

LACINIAD®, adj. laciniddo, Bot. Laei-
nié, découpéen laniéres : Hoja laciniada;
feunille déeoapée en lanieres

LA€1O, adj. ldcio. Flétri, fané. || Lan-
guissant. || Liche,qui n’estpas tendu, serré.
I Pelo lacio, chevenx trop ténus, délids,
plats, qu’il est impossible de faire fri-
ser, elc. ;

LACONICAMENTE, adv. lacénicamén-
1é. Laconiquement, d’une maniére laceni-
que, briéve, en peu de mots.

LACONICO, adj. laconico. Laconique,
coneis. || Précis.

LACONIO,, adj. et s. lacénio. Laconien,
de la Laconie.

LACONISMO . m. laconismo. Laconis-
me, fagon de parfer, concise, énergigue, pro-
pre aux Lacédémoniens. || Laconisme, ma-
niére de s'énoncer trés-briéve et pleine da
Sens.

LACONIZAR, a. laconizdr. Laconiser;
vivee avec épargne. {| Laconiser, imiter les
meenrs des Lacédémoniens. || Laconiser, par-
ler brievement,




